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LINGUODIDACTIC POTENTIAL OF JOKES
IN THE CLASSROOM OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
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The article deals with the significance of using jokes while teaching Russian as a foreign language in a
military institute. We analyze text selection criteria, identify and describe work steps. We note that care-
fully selected jokes, accompanied by a set of tasks, let international students take a look at everyday fu-
ture officers’ life from a different perspective. It is important to take into account the characteristics of an
educational institute, the age of students and their language level. We believe it is possible to introduce
jokes at the basic level. The material is selected in accordance with the studied topic. We suggest different
methods of work aimed to develop different types of speech activity and country-specific competence.
Examples of jokes are provided. We have come to the conclusion that humorous texts have considerable
linguodidactic potential for teaching Russian as a foreign language course. They promote the develop-
ment of all types of speech activity, form cross-cultural competence, help to understand the mechanisms
of language games as well as increase motivation to study language and culture. The materials of the pre-
sented research could be useful for teachers of Russian as a foreign language who work at military institu-
tions.
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B crathe oOpainaeTcss BHUMaHHUE Ha aKTyalbHOCTh BBCACHHUS aHEKIOTOB B MPAKTHKY OOYYEHHUS pyC-
CKOMY $SI3BbIKY KaK MHOCTPAaHHOMY B BOGHHOM BYy3e. AHAIM3UPYIOTCSI KPUTEpUU 0TOOpa TEKCTOB; 0003HA-
YaroTCA M PacKphIBAOTCA 3Tambl paboThl. OTMedaeTcs, 9To TIATEIbHO OTOOpaHHbIE apMeiicKie aHeK10-
THI, COIPOBOXIAEMbIE CHCTEMOW 3aJaHUi, MO3BOJITIOT OOYYAIOMIMMCS 1O WHBIM YIJIOM B3TJISIHYTH Ha
OymHU ouIIepCKOH / KypCaHTCKOHM KH3HH. YKa3aHO, YTO IPU 0TOOpE MaTepHalia BA)KHO YUUTHIBATH BO3-
pact o0ydJarommXcsi U YPOBEHb BIAJCHUS S3BIKOM: TMPEICTABISAETCS BOZMOXKHBIM BBEIICHHE HEKOTOPBIX
AaHEKIOTOB yKe Ha 0a30BOM ypoBHe. MccirejoBaTeny mpeararoT pa3indHble METOAUKA paboThl C aHeK-
notoM. OMUCHIBAIOTCS TPUEMBI pabOTHI ¢ aHEKJIOTAMH, HAIIPABICHHBIMHU Ha Pa3BUTHE Pa3HBIX BHIOB pe-
4eBOH JEATENHHOCTH U (QOPMHUPOBAHHE CTPAHOBEIYECKON KOMITIETCHINHU. [IpUBOIATCS IpUMEpHI aHEK[0-
TOB. ABTOPBI IPUXOJAT K BBEIBOJY O TOM, YTO FOMOPUCTHUECKHE TEKCThI UMEIOT 3HAYUTENbHBIN JTUHTBO-
JTUIaKTHUECKUN MOTEHIIMA B PaMKaX MPenoJaBaHus JUCIUILTUHBI «PyCcCKuii sI3bIK (KaK MHOCTPAHHBIN)»,
CITOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO Pa3HBIX BHJIOB PEUEBOU NEATENHHOCTH M (OPMHUPOBAHUIO CTPAHOBETUECKOM
KOMIIETEHIMH, MO3BOJISIIOT MOJYYUTh MPEICTABIEHUE O MEXaHU3Max CO3JaHUs SI3bIKOBOW UIPBHI, a TaKxke
MOBBIIIAIOT MOTHBAIMIO K B3aUMOCBA3aHHOMY H3YYEHHIO SI3bIKa M KYJIbTYpbl. MaTepuaisl TaHHOTO HC-
cJeloBaHuUsl MOTYT OBITh TIOJIE3HBI penoaBaTessimM PKU, paboTtaronyM B BOGHHBIX By3aX.

Kniouesvie cnosa: pYCCKI/Iﬁ SA3BIK KakK HHOCTpaHHBIﬁ, AHCKJ0T, COUUOKYJIbTYpHAasA KOMIICTCHIIUA, pa3-
BUTHEC pCUH, KOMMYHHUKATUBHBIC 3aJaHUA
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BBenenue KOB uenoBeka. HanmonanbHas crienuduka oMopa B

IOMop — MHOroacmexkTHBI JUHTBUCTHYECKHM  MEPBYIO OUepeab OTPAKAETCS B TEMATUUYECKOM Ja-
(eHOMEH, 3aHUMAOINA BaKHOE MECTO B OOIIEMH-  IA30HE W BHIOOPE JIMHTBUCTHYECKOTO MHCTPYMEHTA-
POBOH KyNbType M HMMEIOIIUI OONbIIOE 3HAYEHHWE  pus, MPUMEHIEMOro ISl CO3JaHUs S3BIKOBOI MIDPHI.
JUTSL Pa3BUTHS JIMYHOCTH, KOMMYHUKATUBHBIX HaBbl- B CBS3M ¢ 3TUM Ipu OOIIEHUU MPEICTaBUTENCH pa3-
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HBIX KYJIbTYp, HE 3HAKOMBIX C HAIIHOHAJILHBIMH OCO-
OCHHOCTSIMM IIOHMMaHHsS IOMOpa B HHOS3BIYHOM
KYJIBTYpE, BEJIMKA BEPOSTHOCTh BO3HUKHOBEHUS
KOMMYHHKAaTUBHBIX CO0€B, KOMMYHUKAaTHBHOTO IO~
Ka, BBI3BAHHBIX, B YACTHOCTH, HECOBIIQJICHUEM FOMO-
puctudyeckoro mupoomyienus. [louck myreir npe-
OJI0JICHUS TTOJOOHBIX KOMMYHHKATUBHBIX COOEB MPH
MEXKYJIbTYPHOM OOIIEHWH MPUBOIUT IpenojaBare-
neit PKU k BBeAeHMIO B 0Opa3oBaTEIbHBIA ITPOIIece
IOMOPUCTUYECKUX TEKCTOB, B YaCTHOCTH — aHEKIO-
ToB. MccnenoBarenu muiyT o TOM, YTO TaKue TEK-
CTBl IIOMOTalOT AKTHUBU3MPOBATH II03HABATEIbHBIN
uHTEpeC O00yJaroIuXCsl, MOBBIIIAIOT MOTHUBALUIO K
W3YYCHHIO PYCCKOTO SI3bIKa M KYJIBTYpPBI, CIIOCOOCT-
BYIOT CONMKCHHUIO JIIO/IeH, TO3BOJISIOT MpPeJCTaBU-
TEJSAM PA3HBIX S3BIKOBBIX KYJNbTYp Jy4lle HOHATH
npyr apyra [1, c. 95].

Ilens uccnenoBanusi — ONMUCaTh JUHTBOAUAAKTH-
YeCKMH MOTCHUHUAT HEOONBIIMX FOMOPUCTUYECKHUX
TEKCTOB — aHEKIOTOB — Ha 3aHATUSAX IO PYCCKOMY
SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY B BOCHHOM BY3e€.

3amaun  HMCCIENOBaHMS — IPOAHAIM3UPOBATH
KpUTEpUH OTOOpa TEKCTOB C YYETOM CHEIUPUKA
00y4eHHUs] B BOCHHOM BY3€; 0003HAUYUTh M PACKPHITH
3Tanbl paboTHI, TPEACTaBUTh MPHEMBI PabOTHI C
AHEKIO0TaMH, HalpaBJICHHbIE HAa Pa3BUTHE pPa3HbIX
BUJIOB PEYCBON JACATCIBHOCTH M (OpMHpOBaHHE
CTpaHOBETYECKOH KOMIICTEHIIHH.

MeTogosioruyeckasi 4 TeOpeTHYECKas
OCHOBA HCCJIEIOBAHMS

MeTo; TEOpPETHYECKOTO aHajan3a IO3BOJIWI B
XO0JIe M3YYEHHUs HMMEIOIINUXCS HAy4YHBIX HCCIEI0Ba-
HUH BBISIBUTH OCHOBHBIC NMPHHIIMIIBI OTOOpa M JH-
JAKTHYECKHMH IMOTEHI[HA aHEKIOTOB Ha 3aHATHSIX 110
PYCCKOMY SI3bIKYy KaK HHOCTPaHHOMY. OMITUpHYe-
ckre Meroabl (HaOmomeHue, Oecenma) ITO3BOJIMIH
OnpeaeauTh 3PPEKTUBHOCTL PAa0OTHI C aHEKI0TaMH,
TIIATENTFHO OTOOpPAHHBIMH IIperojaBareieM, Ha 3a-
HATHUSX 110 PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY JIJIst
(hopMUPOBaHUS  SA3BIKOBOW, COLMOKYJIBTYPHOH U
CTPaHOBEIUECKON KOMIIETECHIIMIA.

Hcropudeckn MOHUMaHHUE CIIOBA aHeKOOm TIpe-
TEpIeN0 3HAYMUTENNbHBIC H3MEHEHMs. B coBpemeH-
HOM MOHUMAaHUHU aHEKIO0T — 370 1. OIUH U3 )KaHPOB
(hoNbKIIOpa: KOPOTKUI FOMOPUCTUIECKHI paccKas...;
2. HeobOpraHoe mpowuciiectBue, coobitue [2]. Boige-
JISTFOTCSL CIIEMYIONTHE CIeupUIecKrne 0COOCHHOCTH
aHEKJ0Ta: UCTOpHUYEeCKas MOAPOOHOCTh, KPaTKOCTh,
JTAKOHUYHOCTh, BO3MOXKHOCTH CYIIECTBOBAaHHS KaK B
BHJIE MOHOJIOTA, TaK W B BHIE [IMAIOra, HaIHYHe
CIOKETHOCTH M CTPYKTYPHOCTH, pa3HOOOpazue Io
TEMaTHKE, CIOCOOHOCTh K PENpe3eHTAIlUH HAIHO-
HaJIbHOH S3bIKOBOW KapTHHBI MHUPA, STHOKYJIbTYPHAs
3HAYMMOCTD, HAJIMYNE DKCIIUIUTHBIX W UMILIHIINT-
HbIX  CMBICIOB,  JICMOHCTpaIlWisl  COIMAJIBHO-
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KYJIFTYPHBIX 1 SMOLUOHAIBHBIX 0COOCHHOCTEH pedn
nepcoHaker u Ap. [3]. B meHTpe aHekmoTa — OJHO
cobOpITHE, HabOp neTaiei. Beé aTo memaer ero mo-
JIE3HBIM y4eOHBIM MaTEepHAIOM AJisl TIperoaaBaTess
PYCCKOTO sI3pIKa Kak WHOCTpaHHOro. Tak, HEKOTo-
pBI€ UCCIIEAOBATENN BUAST O3y aHEKIOTOB B TIO-
BBHIILICHUM WHTEpPECa K HM3YUYEHHIO PYCCKOTO SI3BIKA,
JUISL JIy4IIEro YCBOGHHsI IpPaMMAaTHUYECKHX MpaBHI,
COBEPIIICHCTBOBAHUS HaBBIKA IepeBoaa [4, ¢. 96].

M. H. Koctenko cuuraer, 9To paboTa ¢ JaHHBIM
KAQHPOM Ha 3aHATHM TO3BOJISIET Pa3HOOOPA3UThH
yueOHbIl mpomecc [5, ¢. 179]. MHorue uccnenona-
TEJIM TOBOPST O TOM, YTO MHTEPECHBIN aHEKAOT CITO-
co0eH BBI3BAaTh 3MOIMOHANBHBIA OTKIUK y HHO-
CTPaHHBIX 0OY4aIOIIMXCA, CTaTh OTIIPABHOM TOYHOM
JUTS  TUIOJOTBOPHOW IHCKYCCHH; TPEAIaraiT WC-
MOJIb30BaTh aHEKJOT KaK CPEICTBO aKTUBU3AIHNH T10-
3HABaTENIbHOM JeaTebHOCTH [6, ¢. 368]. Ognako O.
B. PymsHUEBa npenynpexaaeT, YTo IOMOPHUCTHYE-
CKHE TeKCTHI HYXIal0TCA B TIIATEIIFHOM 0TOOPE, TaK
KaK MX IIOHHMMAaHUC IPEACTABUTCIICM MHOSI3BIYHOMN
KYJBTYpPHI 4acTo OBIBA€T 3aTPYAHEHO B CHITy HECOB-
MajeHnss KapTWH MHpPa, TOITOMY B OOJBIIHHCTBE
ciryyaeB TpeOyeTcsi pa3BEPHYTHIN JTUHTBOKYIBTYPO-
JoTHYeCKnii kKoMMeHTapuii [7]. B cBs3u ¢ 3tuM B
Y4eOHBIX TOCOOMSIX YACTO TpeIaraeTcs yKe ajat-
TUPOBaHHBIA FOMOPUCTUYECKUI MaTEpHaIl.

Pe3yabTathl 1 00cy:KI1eHue

HccnenoBarenu cXoaaTcst BO MHEHUH O TOM, YTO
(hOHOBBIC 3HAHMA O KYJbTypE SIBISAIOTCS HEOOXOIU-
MBIMH JUISI TIOHUMaHUS HalMOHAJIBHOTO IoMopa. OT-
MeyaeTcs, YTO TEeMaTHYECKHH Jauara3oH BhIOMpae-
MBIX ISl pabOTBI aHEKIOTOB JIOJKEH OBITH MHTEpe-
CeH 00y4YalolIMMCs, He JIOJDKEH BBI3BIBATH OTTOPIKE-
HUA U arpeccud. OO03HaYMM OCHOBHBIE KPHUTEPHU
oTOOpa aHEeKJ0TOB, NPE/UIaraeMbIX IS U3yYCHUS B
WHOCTpaHHOH ayauTopuu. OTMETHM, YTO TPU BBIOO-
pe ydeOHOro MaTepuana IpernogaBaTellio CIEIyeT
YUYHUTBIBATh CHeNU(HUKY OOy4eHHs B BOCHHOM BY3e,
OTJIMYAOIIYIOCS CTPOroi hopMmanuzalme, JUCIuI-
JINHOU, 0€3YCIIOBHOM CyOOpAMHALINMN U T. II.

HeoOxoum TiiaTensHbld 0TOOpP Marepuaia ¢
Yy4ETOM HaI[MOHAIBHBIX OCOOGHHOCTEH ciyrnarteneii /
KypcanToB. [Ipencrasisercs HeZOMyCTUMBIM 00CYK-
JieHHe TaOyMpOBaHHBIX B KYJIBTypax OOYyYarOIIMXCs
TeM (3POTUYECKHUE, HACUIILCTBEHHBIC, PETUTHO3HBIE U
T. 1.). Tak, Iyl BbEeTHAMIIEB HEJIOITYCTUMBI aHEKIIOTHI,
BBICMEMBAIOIME TELTY; C MyCyJbMaHaMH JIydlle He
3aTparuBath TeMy co0ak, ¢ TailamMu He CTOMT IIy-
THTh O YNHOBHUKAX U TOCCITYKalllUX, HE CTOUT 3aTpa-
THUBaTh TEMY pas3HBIX HarmoHansHOCcTeH [3], [S]. He-
0o0xoauMo u30eraTb aHEKAOTOB, KOTOPHIE MOTYT
CIIPOBOIIMPOBATh MEKHAIMOHAIBHBIE CCOPBI M KOH-
dbmuxTe [4, c. 98-99]. IlpencraBisercss BXKHBIM HI-
HOPHUPOBAaHUE TEKCTOB, MpeAcTaBisiommx Poccuro u
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PYCCKUX C HETaTHBHOW CTOPOHBI. Kpome Toro, BaxkHO
YYUTBIBATh KaK COIHANBHO-TIONUTHYECKHE U OBITO-
BbIE pealiil POJHOW CTpaHBl OOYYAIOMIMXCS, TaK U
CTpaHbl M3y4aeMoro s3bika. [lo HamemMy MHEHHIO,
MIPECTaBISIETCS] MHTEPECHBIM BBEJICHHE MaTepHajioB
PETHOHOBETIECKOTO XapakTepa [8].

Heo0xoaumo yuuThIBaTh BO3pacT 00ydYarONIXCs
Y YpOBEHb BiIaJicHUs s3bIKOM. [Ipencrasnsercs Bo3-
MOXKHBIM BBeJIeHHE HEOONbIINX (B TOM YHCIe afam-
THPOBAaHHBIX) AaHEKAOTOB yXe Ha 0a30BOM YpOBHE
[9, c.143].

OTMeTHnM, 9TO TIPETIOIaBaTENI0 BAXHO HAYIHTh-
Csl TPOTHOZUPOBATH, KaKHe aHEKJAOTHl HHOCTPAHHBIM
BOCHHOCITYXaIUM OYyJeT CJI0XHO / HEBO3MOXHO
MOHSITh, & KaKHE BBI30BYT MUHUMAJILHBIC 3aTPYIHE-
HUS ¥ IOTPEOYIOT JIUIITH KPATKOTO KOMMEHTAPHSL.

Ot0op MaTepualia MPOBOJUTCS B COOTBETCTBUU
C M3y4yaeMoil TeMOH (COrJIacHO PYKOBOJISIIUM JI0-
kymeHTaMm). K mpumepy, npy u3ydeHHH TpaMMaTH-
YECKOM KOHCTPYKLUHMHA C JBOWHBIM OTpPULAHUEM
CIIyIIaTeNsIM / KypCaHTaM MOXHO TPEUIOKHUTh ClIe-
IOYIOIIUH aHEeKAOT (Bce aHEKIOTHI, MPEICTABICHHBIC
B CTaThe, 32 UCKIIOYCHUEM JIMHTBUCTHYECKUX, OBLIH
3aIlUCaHBI CO CJIOB KYPCAaHTOB U O(PUIIEPOB):

- ToBapui kypcant! Bel Bunenu kanurana MiBanosa?
- Het, s HHKOTO HE BHEI.

- A 4TO BBI ceituac genaere?

- Brimonssio npukas kanurana MiBanosa!

- Ho on BaM Huuero He npuka3zbiBa!

- A g HA4Yero U He aenaro!

IIpn wusyueHunm temsbl «lJ1arosiel JBUKEHUSY
MO’KHO HCIIONIb30BaTh CIEAYIOIINHA aHEKIOT:

KypcanT pemmn mpoBecTH KaHHKYJBI Ha Mope. B
BOCKpECeHbE MOMEN N0k ab. Joxkap mén Tpu nHs. B cpe-
Iy KypCaHT peIImi yeXaTh. XO3SUH OTEINs CIpaIlnBacT
KypcaHTa:

- [Touemy BBI Tak OBICTPO ye3xaeTe?

- U3-3a noxns.

- Ho Benb B BareM ropojie Toxe UaET T0K/Ib!

- KoneuHo, TOJIBKO TaM OH UAET OecIuiaTHoO!

3aMeueHo, YTO, €CIU CIIyIIaTeNsiM / KypcaHTam
mpeyiaraeTcsl BaKHBIM, HHTEPECHBIH MaTepual, co-
Jiep KAl apMENCKYI0 COCTaBIIAIOLIY0, OHU Topas3-
70 aKTHUBHEE BKJIIOYAIOTCS B PalOTy, MPOSBISIOT
uHTepec. JlaHHBIA MaTepuan JOJDKEH MOABEPraThCs
0c000 cTporomy oTOOpy M aHATU3Y C TOYKH 3PECHH
(hopMHUPOBaHUSI MOJIOKUTEINEHOTO UMUK apMUU H
OTCYTCTBHSA B IIPEIaraéMOM TEKCTE CKPBITBIX CMBbI-
CJIOB HEraTuBHOro xapakrepa. KOMop momkeH ObITH
NETKUM, HEHABSI3YMBBIM, TIOHSITHBIM JIFOJISIM Pa3HBIX
KYJIBTYp, OObEeIMHEHHBIX TeMOH ciykO0bl B Boopy-
XKEHHBIX cuiax / yu€Obl B BoeHHOM By3e. [IpuBeném
MIPUMEPHI yIaYHBIX (Ha HAII B3TJIS1) aHEKIOTOB:

A) IIpenonaBatens:

- ToBapum kypcant! Bel y)xe NATHII pa3 3a HeIemo
oma3zbIBaeTe Ha 3aHsATHE. UTO g JODKHA MOTyMaTh?

Kypcanr:

- Kax yro? Urto ceromusa naraumal

b) Kommuccus B mpu3bIBHOM IyHKTE. Bpad-oxymimcT
CIIPAIINBACT:

- Uro HammcaHO BBEpXY, BUAUTE?

- Buxy.

- A 4TO HamKMCcaHO HUXeE, BUIUTE?

- Buxy.

- A emé Huxe?

- Her.

- I'otoBeTECH B CcHaiimepsl! Cnemyromuii! Bepxaroro
CTpOYKY BHIHUTE?

- Jla.

- A Hmke?

- Her, He Buxy.

- T'oroBeTech B Mopdmot! Cnenmyromuii! Bepxaroro
CTpOUKY BUIHUTE?

- Hert, noxTop, HUUEro HE BUKY.

- Hy u xuTpsIif, pa3Bequnkom Oyaers!

B) - Conpart!

- Cnymaro, ToBapHIl KanuTaH!

- 51 He Bunen TeOs Ha 3aHATHH IO MaCKUPOBKe!
- Crracu60, ToBapuI KanuTaH!

I') IlpenogaBarens BoeHHOH Kadenprr: «TaHK pa3Bu-
BaeT ckopocTh 10 80 km/4. [ToToM TaHK TepsieT ynpasie-
Huey... «lloToM-To Kak?» — 3ama€r BOMPOC KypCaHT.
«Yro xak? Bcé HopmanbsHO, HUYero crpamHoro! Brl Benn
B TaHKE».

Kak moxaspiBaeT OMBIT, MHTEPECHBIMU IS CIIY-
mareneld / KypCaHTOB SIBIISIOTCS JIMHTBUCTHYECKHE
AHEKJ/IOTHI, TIO3BOJIAIONINE «TOBOPAIIEMY OIIYTHTH
KOMMYHHKATHBHOE yJIOBOJILCTBHE 0JIaroapst BHIXOTY
3a paMKH PETJIaMEHTHPOBAHHOTO OOIIEHHS», C OTHOU
CTOPOHBI, C JPYroil — «KOMMYHHKATUBHOE YIIOBOJIb-
CTBHE, 00ECIICUEHHOE BO3MOXKHOCThIO MIOYyBCTBOBATh
ce0sl «XO35MHOM» HEPOJHOr0 S3bIKa, MMMAaHEHTHO
MIPUPOAE S3BIKOBOW WIPHI KaK JIMHTBOKPEATHBHOU
nesitensHOCTIY [ 10, ¢. 413, 416]. Hammpumep:

1. Tonbko B pyCcCKOM SI3BIKE MOXKHO COCTaBHUTb NpeJ-
JIO)KEHHE U3 TPEX TTacHBIX OYKB: «3, a A7».

2. ITana, nepeseau mue 100 nonnapos!
- One hundred dollars.

3. 51 B npekpacHoii cioptuBHOW (opme. [IpaBna, Ha
KHMBOTE OHA 3aCTETUBAETCS C TPYAOM.

4. - Panooii iBaHOB, BEIUTH U3 CTPOsI!
HBanoB nagaer 6e3 co3Hanus. [ poxoT...
Komanaup:

- Uro ¢ aum?

- Bpien u3 crpos... [11].
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Urak, aHekao0T, TIATEIBHO 0TOOpPaHHBIN Mperno-
JlaBaTesieM B COOTBETCTBHMHU C LIEJSIMH U 3ajjauyaMu
3aHATHS, O3BOJIAET OOYYAIOUIMMCS TO3HAKOMUTECS
C COLMANBHO-KYJIBTYPHBIMU SIBIICHUSIMU TTOBCETHEB-
HOHM KW3HHM POCCHUUCKOTO OOINEeCTBa, apMHUH, B3TJIs-
HyTb Ha OymHU O(hUIEpPCKON / KypCaHTCKOW JKHU3HU
noJ, MHEIM yriioM. Kpome Toro, Ha mpumepe TeKCTa
AHEK/I0Ta MOKHO MOyYHUTh MpEICTaBICHUE O MeXa-
HHU3Max CO3JaHus SI3bIKOBON UI'PBI.

HccnenoBarenu mpemiaratoT pasjiddHbleé METO-
VKK paboThl C aHEKAOTOM, CIIOCOOCTBYIOIIME A0C-
TIKEHUIO Ppa3IM4YHbIX OOpa30BAaTENbHBIX IIEJCH.
Tak, O. B. lllupsea u M. H. KocTteHko BBIICISIOT
Takue 3Tambl padoThl ¢ TEKCTOM aHEKIO0Ta: YTEHHUE
(uutarorT oOydwaromuecsi), KOMMEHTHpPOBaHHE (Tpe-
[I0J]aBaTelb), BBIIOJIHEHHE 3aJaHUN TBOPYECKOTO
xapaktepa [12, c. 210]. T. A. EBcrerneesa npeasna-
raeT Ha4yMHaTh paboTy C aHEKIOTOM C TOATOTOBU-
TENBHBIX YHPOKHEHUH (CHATHE SA3BIKOBBIX TPYIHO-
cTeit). [lanee BBIMOMHSIOTCS PENPOAYKTUBHBIC H JIO-
THKO-CMBICTIOBBIE YIPaXHEHUS (aKTHBH3ALUS IPO-
THOCTHYECKHAX CIOCOOHOCTEH), a Ha 3aBepIIArOIIEeM
3Tare — KOMMYHHUKAaTHBHBIE (TPEHHPOBKA PEUEBBIX
HaBbIKOB) [13].

Ha nam B3rmnsp, paboTy ¢ aHEKJOTaMH HE CTOUT
3aTATMBaTh M MEPErpy’kaTb IPaMMaTHYECKUMH YII-
POKHEHHSAMH, BOKHO CyMETh COXPAHHTh SMOIHO-
HAJIBHYIO BOBJICYEHHOCTh ayJUTOPUH B MpPOLECC
MPEACTaBICHUs / POCITYIINBAHNS aHEKI0Ta, MOCTa-
patbes n30ekaTh «CyXOCTH», HO BBI3BAaTh HHTEPEC K
JanbHEeHIIeMy U3yYeHUI0 TEKCTOB JAHHOTO (OJIbK-
JIOPHOTO >KaHpPa, PYCCKOTo s3bIKa U HAPOJHOH KyJIb-
TYpBHI.

OnbIT TpenojaBaHusi aBTOPOB CTaTbU IOKa3bI-
BaeT, 4To MpHU paboTe ¢ IOMOPHCTHUECKUMH TEKCTa-
MU B WHOCTPAaHHOI BOCHHOW ayqUTOpUM HamOoiee
3G GEKTUBHON NpeACTaBIAETCd YETBIPEXCTYNEHYa-
Tasi cucTeMa paboThI C AaHEKIIOTOM:

1. IloaroroBka K HMpOCIYIINBAHUIO / YTEHUIO /
npocMoTpy («BcroMHuM / y3HaeM HOBBIE ciioBa /
uHpopMaruio»). JlaHHBIN 3Tall HallpaBleH Ha Tpa-
BUJIBHOE BOCHPHUSTHE IOMOPHUCTUYECKOTO TEKCTa, a
TAaKKe Ha CHSITHE SI3BIKOBBIX TpyIHOCTEeH. 3amada
Mpero/iaBaTeNs — «pa3Keuby UHTEepec 00yJarolX-
csi, MoOYIUTh UX K BHUMATEILHOMY 3HAKOMCTBY C
MpeJIaraeMbIM TECTOM.

2. llpencraBnenue / mpenbsBIeHHE aHEKIOTa
(«Huraem / cnymaem / cMotpumy). [Ipenoaaparenn
MOJKET MPEJCTaBUTh aHEKAOT KaK B YCTHOM (paccka-
3BIBAET CaM), MUCEMEHHOM (00yYarommecs YHTaoT
TEKCT), TaK ¥ B ayJHOBH3yallbHOM (opmare (Ipo-
CMOTp BHWJICO, TPOCIYIIMBaHHE ayauo). BaxHo
MOMHUTD, YTO aHEKJIOT OTHOCUTCS HE K IIOBECTBOBA-
TEJNBHBIM, a K W300pa3UTEeNbHBIM JKaHpaM, MO3TOMY
paccka3pIBaHUE aHEKI0Ta (0COOEHHO B WHOS3BITHON
ayJAMTOPUH) — 3TO B HEKOTOPOM CMBICIIE TPEICTaB-
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JICHWEe, MPOM3BOJMMOE €IMHCTBEHHBIM aKTEPOM —
npernojanareneM. IlepBocTeneHHy0 poJib 34€Ch HI-
paeT MHTOHaUWs, MUMUKA, >KecTUKyisinus. Ha nan-
HOM 3Tare MpernojaaBaTesilb 0COOEHHO BHUMATEIBHO
CIIEAMT 3a peakuueld OoOYyJaroIIUXCsi, OIEepPaTHBHO
peryaupys CKOpocTb, MaHepy, opMmaT mojayu ma-
Tepuana. Eciu aHeKAOT BBI3BIBAET YJBIOKY HIIH
CMEX, 3HAUWT, LeJb NpernoAaBaTeNss JOCTHTHYTa,
Tpebyercs MMHUMAaJbHbIN KOMMEHTapHUii-
MOSICHEHHE.

Ha nam B3risin, oueHb BaKHBIM 3TanoM paboThI
C aHEKJI0TaMH SIBJIICTCSI KOMMEHTUpPOBaHue. B 3aBu-
CHUMOCTH OT THIa UH(OPMALUU KOMMEHTAPUU MOTYT
OBITh SI3BIKOBBIMH  ((hOHETHYECKHE, TpaMMaTHye-
CKHe, JIEKCHUECKHE, CII0BOOOpa3oBaTebHbIC, CTHIIHU-
CTHYECKHE) M DKCTPATUHTBUCTHYCCKUMH (CTpaHO-
BE/UECKHE, COIMOKYIbTYpHBIE). [ paMOTHO U HWHTe-
PECHO BBICTPOEHHOE TMOSCHEHHE CIIOCOOCTBYET
(OpMHUPOBAaHUIO PA3MUYHBIX KOMIIETEHLMI, HAaBbI-
KOB MEXKYJbTYPHON KOMMYHUKALIMHM, YMEHHUHU pe-
maTh KOMMYHHKAaTUBHBIC 33/1a4H, BO3HHKAIOIINE B
TIpoliecce OOIIEHHs C HOCUTENSIMH SI3bIKa [§].

3. O6cyxnenne («O0cyxmaeM / mpoBepsieM
nmoHnManue»). Ha janHoM 3Tane BO3MOXHO MpHMe-
HEHHE PEMPOAYKTHBHBIX, JIOTHKO-CMBICTIOBBIX |
KOMMYHHUKATHBHBIX ynpaxxHeHui. llerecooOpa3sHeiM
BUJIUTCS MCTIOJIB30BAaHUE PA3MUHBIX 00pa3oBaTelb-
HBIX TEXHOJOTUH (MrpOBBIC, MYJIbTUMEAUNHHBIE U
np.). Haubonee adpdexTuBHast popma padboTer — Oe-
cema. llpemomaBarenb, BBITOMHSIONINN (YHKIIHA
MeJaTopa, HAMPaBJISIOIIEro ¥ PEryJINpyIOLIero X0 1
Oecenpl, hopMupyeT OaHK 3aaHUN W BOIPOCOB Ta-
KM 00pa3oM, 4TOOBI MHOCTpPAHHBIE O0YyYaromiuecs
BBITIOJTHSTM UX C MHTepecoM. BO3MOKHO BBIMOIIHE-
HUE 33J]aHuil TBOPUECKOTO XapakTepa (MHCIEHUPOB-
Ka, paccKa3 aHEKI0TOB COOCTBEHHOTO COUYMHEHUS Ha
3aJaHHYyI0 TeMy (Cily4yail W3 >KM3HH, KOPOTKUH pac-
CKa3 O KakoM-IIMOO COOBITUH), TPEIIONIOKEHUE
«Yrto OBIJIO MOTOM...», HMPOBEIEHHE KOHKypca Ha
Jydlee JUajJoroBoe YTeHHe aHeK10Ta u Ap.

4. PaboTa ¢ aHEKIOTOM MOXET OBITH IPOJIOJI-
KeHa BO BHeydyeOHoe Bpems. [Ipenmoraraercsi BbI-
MOJIHEHHE TBOpueckux 3ananuil. Hanpumep: 1. Pac-
MpeaenuTe PelUIMKH W pasbirpaliTe aHeKAOT, CBS-
3aHHBIA C BOCHHOW TemaTukoi; 2. Ilpmmymaiite
cBOi aHeknoT Ha TeMy «lloBcegHeBHas KU3Hb BO-
eHHoroy; 3. Bel BoeHHBbIN. B koMmanuu npyseit pac-
CKa)KUTE aHEKJOT, CBS3aHHBIN CO CIEIYIONUMH CH-
TyalusMU: a) Ha Tpa3THUKe, 0) B OPUIIEPCKOI CTO-
JIOBOH, B) Ha MOJIEBOM BBIXOJIE, I') Ha 3aHsATHU. Pac-
CKa)KUTE aHEKIOT, OPHEHTUPYSCh Ha CUTYAIIHIO.

3akiouenue
IOMOpI/ICTI/I‘-IeCKI/Ie TEKCTbl HMCHOT 3HAUYUTCIIb-
HBIA J]I/IHFBOZ[I/IZIaKTI/I‘-IeCKI/Iﬁ IIOTCHIIKAJI B paMKaX
MperoAaBaHus IUCHUILUIMHBL «Pycckuii s3bIK (Kak



OJIBI'A IKYPKO, IOJIUA MEJIBHUK, EJIEHA LITEXMAH

WHOCTpaHHbIH)». Vcnonb30BaHne aHEKAOTOB Ha 3a-
Hatuax o PKY mo3BoiseT 1mo3HaKOMHTH 00ydaro-
IIUXCS C JIMHTBOKYJIBTYPHOH CIierUUKON BepOau-
3alUi HAaIMOHAJIBFHOTO PYCCKOTO IOMOpa Ha (CKH-
BOM)» MarepHale; akKTHBH3UPOBATh MMO3HABATEIHHBIN
WHTEpeC MHOCTPAHIIEB K KyJIbType CTpaHbl H3ydae-
MOTO $3bIKa; TOMOTAacT Pa3sHOOOpPa3UTh MPOLECC
00y4eHHs1, BBI3BATh SMOLMOHAIBHYIO PEaKIHIO, CO3-
IaeT OJaronmpuATHBIM SMONMOHATLHBIA (DOH, pac-
KpbIBa€T TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH, IO3BOIISIET C
HWHTEpeCcOM padoTaTh B MUKPOTPYIIIE; CIOCOOCTBYET
0oJiee aKTUBHOMY 3allOMHUHAHHIO / OTpabOTKEe HOBO-
ro0 JIEKCHYECKOTO MaTephalia, TPaMMaTHYECKUX SB-
JICHWH; OKa3bIBACT BIIMSHUE HA Pa3BUTHE PA3HBIX
BUZOB PEYEBOH JesTeNbHOCTH W (HOPMHpPOBAHUE
CTpaHOBEIYECKOW KOMIIETEHIINH; MTOBBIMIAET MOTH-
BallMI0 K B3aMMOCBSI3aHHOMY HU3y4YCHHIO SI3bIKA H
KYJIBTYPBIL.

BrisiBieHre NTUHTBOAMIAKTHYECKOTO TOTEHITHA-
Jla aHEeKJOTOB B peallM3alii MPaKTHKH OOY4YeHUS
PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY B BOGHHOM BY-
3e, OmpeleNieHHe KpHUTepueB OTOOpa MaTepuana,
0003HaYEHNE OCHOBHBIX ATAIlOB U MPUEMOB PabOTHI
C HUM OIIpe/IeIIsiCT HOBU3HY TaHHOTO MCCIIeJOBaHMUS.
Marepuansl JaHHOTO HCCIEOBaHUSI MOTYT OBITH
mone3Hel mpenonaBarensm PKU, paGoratomum B
BOCHHBIX BY3aX.

IIepcriekTBBI NanbHEHIIMX HAY4YHBIX HCCIENO-
BaHWH B TAaHHOM HAIPABJIIEHUU BUISATCS B OMHCAHUU
METOJIMKHA PabOTHl Ha MPUMeEpax KOHKPETHBIX TEK-
CTOB; BBIIBICHHM JUIAKTHYECKOTO MOTEHIMANA
AHEeKJOTOB, TPEICTABIEHHBIX B BHAeo(OpMATE;
0000IIeHNH TTPAKTUIECKOTO OIBITa PA0OTHI C aHEeK-
JIOTaMH, TPEJCTABICHHBIMI B y4eOHO-MeTonuyvec-
KOM 1OCcoOWH (¢ y4€TOM BOSHHOM crieriuukn).
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